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ПАВЕЛ ПЕТРОВИЧ ГЛЕЗДЕНЁВ КАК ОРГАНИЗАТОР ПЕРВЫХ ГАЗЕТ 
НА МАРИЙСКОМ И УДМУРТСКОМ ЯЗЫКАХ

А н н о т а ц и я .   Освещается просветительская и издательская деятельность Павла Петровича 
Глезденёва – выдающегося педагога и общественного деятеля, внесшего значительный вклад в раз-
витие образования, культуры и печати народов Поволжья. Цель статьи – проследить основные 
этапы биографии П. П. Глезденёва, выявить его вклад в становление первых газет на удмуртском 
и марийском языках. Использованы материалы периодической печати, а также научные труды ис-
следователей по данной проблематике. Актуальность статьи обусловлена необходимостью изучения 
вклада П. П. Глезденёва в развитие национальной прессы и просвещения марийского, удмуртского 
и других народов, что долгое время оставалось недооцененным. Новизна работы заключается в ком-
плексном анализе его роли как организатора и редактора первых газет на марийском и удмуртском 
языках. Исследование показывает, что П. П. Глезденёв успешно реализовал свои проекты в сложных 
исторических условиях, заложив основы для формирования первых журналистских кадров среди ма-
рийцев и удмуртов. Наследие П. П. Глезденёва остается значимым для изучения истории культурного 
и образовательного развития народов Поволжья, подчеркивая его роль как одной из ключевых фигур 
в становлении их национальной идентичности.
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тора первых газет на марийском и удмуртском 
языках.

Источниками для нашего исследования стали 
опубликованные работы по данной тематике, 
а также материалы периодической печати. Ме-
тодологическую основу составили генетический, 
сравнительный и проблемный методы историче-
ского исследования.

* * *
Павел Петрович родился 9 (21) апреля 1870 го-

да в деревне Тамбагул (Тумбагуш), расположен-
ной на территории Кичкиняшевской волости Бе-
лебеевского уезда Уфимской губернии (ныне – 
Шаранский район Республики Башкортостан). 
Он происходил из семьи марийского крестья-
нина-язычника и в школьные годы носил имя 
Ислам Гирей Мендияров. Крещение, состояв-
шееся в 1892 году, стало поворотным моментом 
в его жизни, тогда же он принял имя Павел Пе-
трович Глезденёв. Начальное образование он по-

ВВЕДЕНИЕ
В последние годы имя Павла Петровича Глез-

денёва (1870–1923) – выдающегося педагога и из-
дателя – все чаще упоминается в научных трудах 
исследователей. Это внимание неслучайно: мас-
штаб его личности и вклад в просветительское 
движение народов Поволжья имеют исключи-
тельное значение. Его труд был по достоинству 
оценен лишь спустя много лет после его кончи-
ны. Ввиду отсутствия у П. П. Глезденёва «клас-
сового подхода», характерного для идеологи-
ческих установок того времени, его имя долгое 
время оставалось в забвении. Однако начиная 
с 1960-х годов благодаря усилиям ряда советских 
историков, таких как К. К. Васин, А. С. Патру-
шев, К. Н. Сануков и других, началось переос-
мысление его наследия. В последнее десятилетие 
в научный оборот было введено внушительное 
количество новых сведений о П. П. Глезденёве, 
в то же время отсутствуют специальные работы, 
изучающие его роль как организатора и редак-
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лучил в родной деревне, а в 1887 году успешно 
окончил Бирскую учительскую семинарию. В по-
следующие годы Павел Петрович преподавал 
в начальных школах, формируя свои педагоги-
ческие принципы. В период с 1898 по 1902 год 
он продолжил обучение в Уфимской духовной 
семинарии, где получил духовное звание диа-
кона, а затем и священника [6].

В 1906 году Павел Петрович окончил Казан-
скую семинарию и начал преподавать в мужской 
и женской учительских семинариях. Еще во вре-
мя учебы в Казани он сблизился с другим семи-
наристом – Валерианом Михайловичем Василье-
вым, своим земляком, с которым впоследствии 
и начал совместную работу по изданию книг, 
брошюр и газет на родном языке. В 1907 году 
они выпустили «Начальную марийскую книгу». 
Учебник был написан доступным языком, со-
держал в себе небольшие рассказы, много песен, 
загадок, пословиц. В этом же году была издана 
«Другая марийская книга», ставшая продол-
жением первой. Эти две книги принесли зна-
чительную пользу практической деятельности 
учителей. Благодаря сотрудничеству П. П. Глез-
денёва и В. М. Васильева не одно поколение 
детей мари ощутило силу и красоту родного 
языка.

Историческая обстановка, сложившаяся в на-
чале XX века, вызывала необходимость в мас-
совых изданиях светского характера. В годы 
Первой русской революции у татар, чувашей 
и других инородцев появлялись первые перио-
дические издания. В 1906 году у чувашей вышла 
первая газета «Хыпар» («Весть»), удмурты под-
готовили календарь на родном языке. На фор-
мате ежегодного журнала в виде календаря оста-
новились и марийцы, издав в 1907 году первый 
номер. Всего до 1915 года выйдет восемь жур-
налов [4: 30]. Однако формат ежегодных ка-
лендарей не мог в полной мере соответство-
вать просветительским амбициям Глезденёва. 
Возникла необходимость в регулярном издании, 
которое бы в еженедельном режиме оператив-
но информировало народ о ключевых событи-
ях, происходящих в стране и мире. Кроме того, 
с началом Первой мировой войны интерес к но-
востям с фронта значительно возрос не только 
среди марийского населения, но и среди других 
народов Российской империи. Именно в этот пе-
риод П. П. Глезденёв пришел к идее создания 
еженедельной газеты, которая бы издавалась 
одновременно на трех языках: марийском, уд-
муртском и татарском [1: 120]. Для реализации 
издательского проекта Павел Петрович предпо-
лагал привлечь учащихся миссионерских кур-

сов, располагавшихся в городе Вятке. Основу 
содержания газеты планировалось формировать 
за счет материалов, заимствованных из русско-
язычных периодических изданий. Такой подход 
позволял компенсировать возможный недостаток 
профессиональной подготовки среди курсистов, 
поскольку их задача сводилась бы преимуще-
ственно к переводу готовых статей, что мини-
мизировало требования к их журналистскому 
уровню. 

Сложнее было найти источник финансирова-
ния и заручиться поддержкой местных властей. 
В 1914 году, обращаясь к Вятскому губернатору 
А. Г. Черняковскому, Глезденёв писал: 

«…с началом войны от инородцев, более или менее 
привыкших к книге, начали поступать ко мне заявле-
ния с требованием давать им периодические сведения 
о ходе военных событий. Кроме того, я лично получил 
во многих инородческих селениях подобные заявления 
от женщин-инородок» [8: 25]. 

Пусть и не сразу, но губернатор поддержал 
предложенную инициативу, выделив необходи-
мые средства. Данное решение во многом было 
обусловлено сложной военно-политической об-
становкой, сложившейся в 1915 году. На Запад-
ном фронте российские войска потерпели ряд 
значительных поражений, что привело к акти-
визации мобилизационных мероприятий по всей 
империи. В условиях военных неудач наблюдал-
ся рост случаев уклонения от призыва на воен-
ную службу. Так, например, в Царевококшайском 
уезде за 1915 год было зафиксировано 333 случая 
уклонения от мобилизации, что представляло со-
бой резкий контраст с предыдущими периодами, 
когда подобные инциденты в данном районе от-
сутствовали вовсе [2: 13].

Таким образом, интересы государственной 
власти и Глезденёва оказались взаимосвязан-
ными. Если последний видел в издании газеты 
возможность продолжения своей просветитель-
ской деятельности, то власти рассматривали 
данный проект как инструмент для усиления 
агитационной работы среди нерусских наро-
дов, предотвращения панических настроений 
и нейтрализации распространения деструктив-
ных слухов. Так, на основании указанных моти-
вов были учреждены три издания: на марийском 
языке – «Война увер» («Военные известия»), 
на татарском – «Сугыш хабарляре» («Военные 
известия») и на удмуртском – «Войнаысь ивор» 
(«Вести с войны»). Несмотря на формальное соз-
дание отдельных редакций для каждой газеты, 
фактически они представляли собой единое из-
дание с идентичным содержанием. Важно отме-
тить, что общее руководство всеми редакциями 
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осуществлял П. П. Глезденёв, который свободно 
владел тремя языками, что обеспечивало согла-
сованность и единство информационной поли-
тики [9: 59].

Первый номер газеты «Войнысь ивор» вышел 
4 февраля 1915 года в городе Вятке. К сожале-
нию, до наших дней не сохранился экземпляр 
первого выпуска марийской газеты «Война увер», 
однако с высокой степенью вероятности мож-
но предположить, что ее выход в свет состо-
ялся в тот же день. Примечательно, что «Вой-
нысь ивор» и «Вой на увер» стали первыми 
печатными изданиями в истории удмуртского 
и марийского народов, что подчеркивает их 
значимость для развития национальной куль-
туры и самосознания. Дата 4 февраля в Удмурт-
ской Республике сегодня официально отмечается 
как День национальной печати, символизируя 
важность этих изданий в становлении региональ-
ной журналистики и сохранении этнокультурно-
го наследия.

Удмуртская версия газеты редактировалась 
священником-миссионером В. Д. Крыловым, ко-
торый известен как составитель «Вотско-русско-
го словаря на глазовском наречии», опублико-
ванного в 1919 году. В качестве корреспондентов 
издания выступали учителя, агрономы, а также 
учащиеся инородческих миссионерских курсов. 
Авторам статей выплачивался гонорар в размере 
2–3 копейки за строку. Номера газеты печатались 
в Вятской губернской типографии с использова-
нием алфавита, разработанного Н. И. Ильмин-
ским [9: 59–60].

Газета издавалась с периодичностью два раза 
в месяц, стоимость одного экземпляра состав-
ляла 1 рубль 20 копеек. В 1915 году издание 
представляло собой один лист, на котором пе-
чатный материал располагался как на лицевой 
стороне, так и на обороте. К 1916 году формат га-
зеты претерпел изменения: ее размер уменьшил-
ся, внешне она стала напоминать школьную те-
традь. При этом количество листов увеличилось 
до четырех, что соответствовало восьми страни-
цам. Сообразно своему названию, газета активно 
публиковала официальные информационные ма-
териалы, включая сообщения Главного штаба, 
фронтовые сводки и распоряжения государствен-
ных органов. Однако наряду с этим издание уде-
ляло значительное внимание освещению раз-
личных аспектов армейской жизни: подробно 
описывались бытовые условия военнослужащих, 
приводились примеры проявлений доблести, ге-
роизма и самопожертвования русских солдат.

В первых выпусках издания П. П. Глезде-
нёв строго придерживался официального курса, 

что отражалось в содержании газетных стра-
ниц, насыщенных патриотическими призывами 
и лозунгами, характерными для той истори-
ческой эпохи. Будучи человеком глубоко ве-
рующим и терпеливым, он избегал активного 
участия в политической жизни и стремился ми-
нимизировать конфликты с властями. Это осо-
бенно ярко проявилось в период выпуска перво-
го «Марийского календаря» в 1906 году, когда 
на фоне революционных событий издание едва 
не было запрещено из-за публикации материа-
лов, содержащих критику самодержавия. Уже 
в 1907 году Павел Петрович принял решение 
изменить направленность журнала, отказав-
шись от политической повестки и сосредото-
чившись на культурно-просветительской те-
матике [7: 76].

Исторические события подтвердили правиль-
ность его выбора: революционная активность по-
шла на спад, и сознательный отказ от острых тем 
позволил П. П. Глезденёву не только продол-
жить выпуск журнала, но и впоследствии полу-
чить разрешение на издание газет. В качестве 
контраста можно привести пример издателей 
первой чувашской газеты «Хыпар» («Весть»), 
которые продолжали публиковать материалы ре-
волюционного характера, что привело к закры-
тию издания в 1907 году. Возобновить его вы-
пуск удалось лишь спустя два десятилетия [5: 
107–108]. Таким образом, мудрость и глубокое 
понимание реалий позволяли П. П. Глезденёву 
продолжать свою просветительскую миссию, не-
смотря на сложные исторические условия.

В 1915 году Павлу Петровичу удалось осу-
ществить выпуск приблизительно десяти но-
меров газет. Однако впоследствии редакция 
столкнулась с серьезными финансовыми труд-
ностями. Вятское губернское земство, отказав-
шись выделить средства на издание в новом году, 
поставило под угрозу дальнейшее существова-
ние газет. Несмотря на это, Глезденёв принял ре-
шение продолжить выпуск, используя собствен-
ные ресурсы [3: 121].

Редакция обратилась к читателям с призы-
вом активнее выписывать издание, подчеркивая, 
что только таким образом можно обеспечить его 
дальнейшее существование. Так, по плану газе-
там совокупно нужно было набрать 700 подпис-
чиков, но необходимый объем средств собрать 
не удалось, что привело к нерегулярному вы-
ходу газеты в 1916 году. 15 ноября 1916 года ре-
дакция, обращаясь к своим подписчикам, отме-
чала, что до сентября и октября их число было 
чрезвычайно ограничено, но к ноябрю резко вы-
росло. Так, на марийскую газету подписалось 



О. М. Петров104

412 человек, на удмуртскую – 360, а на татар-
скую – 222 человека. В связи с этим редакция 
сообщала: 

«Благодаря этому обстоятельству в ноябре и дека-
бре с. г. имеем полную возможность дать своим любез-
ным подписчикам свои издания по 2 номера в месяц. 
Да простят нам нашу вину любезные наши подпис-
чики! Мы, чуждые всяких коммерческих целей, на-
деялись, что наши интеллигентные работники на ниве 
просвещения инородцев, идя навстречу проснувшейся 
любознательности, дадут возможность каждому ино-
родцу тем или иным путем приобрести наш маленький 
орган»1. 

За время издания содержание газеты претер-
певало значительные изменения. На начальном 
этапе редакция строго придерживалась военной 
направленности, однако со временем тематика 
стала более разнообразной. Павел Петрович, 
оставаясь верным своей просветительской мис-
сии, начал публиковать на страницах газеты ли-
тературные произведения – рассказы и стихи. 
Учитывая, что значительную часть аудитории 
составляли крестьяне, в газете регулярно раз-
мещались практические рекомендации по веде-
нию животноводства, сельского хозяйства и до-
моводства. Кроме того, издание предоставляло 
информацию о доступных учебных заведениях 
для представителей инородческих общин, переч-
ни специальностей, по которым осуществлялась 
профессиональная подготовка, а также матери-
алы, посвященные вопросам медицины, гиги-
ены и многим другим темам. Таким образом, 
газета стала выполнять не только информаци-
онную, но и образовательную функцию, способ-
ствуя расширению кругозора своих читателей 
[8: 28–29].

Особенно сильно изменилось содержание 
издания в 1917 году, что было обусловлено 
масштабными политическими преобразовани-
ями. Несмотря на личные взгляды и характер 
П. П. Глезденёва, редакция не могла оставаться 
в стороне от политических событий. В публика-
циях газеты стал отчетливо прослеживаться про-
цесс угасания монархических настроений. Если 
в первые годы издания активно пропагандиро-
вались лозунги: «За Веру, Царя и Отечество», 
то в революционном 1917 году характер мате-
риалов существенно изменился. На страницах 
все чаще стали появляться критические статьи, 
посвященные недостаточной подготовленно-
сти страны к ведению военных действий, а так-
же растущему недовольству среди крестьянства, 
вызванному многочисленными сборами и повин-
ностями, направленными на обеспечение нужд 
фронта [1: 121]. 

После Февральской революции газета много 
писала о новых путях развития России. Редакция 
и сам П. П. Глезденёв приветствовали демокра-
тические изменения в стране, выразив доверие 
Временному правительству. Газета активно вы-
ступала в поддержку Учредительного собрания, 
в частности марийская «Война увер» призывала 
отдать голоса за Л. Я. Мендиярова.

В стремительном и сложном 1917 году газета 
стала уступать вызовам времени. В редакцию 
приходили письма с просьбой переименовать из-
дание. Кроме того, ее нахождение в Вятке, вдали 
от основных событий, не позволяло быстро ре-
агировать на происходящие изменения. В июле 
1917 года на Первом Всероссийском съезде мари 
в Казани было принято решение закрыть газету 
«Война увер» и открыть новое издание под назва-
нием «Ӱжара» («Заря»). Последний номер «Война 
увер» вышел 15 сентября 1917 года. В прощаль-
ном обращении редакция сообщила читателям 
о предстоящих изменениях:

«“Ӱжара” продолжает работу “Война увер”. Те, кто 
раньше приобретал нашу газету, переходите в “Ӱжару”. 
“Война увер” была небольшой газетой по низкой цене, 
“Ӱжара” большая и очень хорошая, поэтому цена вы-
растет…»2.

Поменяла свое название и удмуртская газе-
та: с 15 августа она стала называться «Удморт» 
(«Удмурт»), а позднее сменила издателей и про-
писку, переехав в город Елабуга, где стала вы-
ходить под названием «Виль синь» («Новый 
взгляд») [9: 60]. 

После прекращения издания газет П. П. Глез-
денёв уже в советские годы (1917–1919) заведо-
вал отделом инородческого образования Вятско-
го губернского отдела народного образования. 
С 4 сентября 1919 года по день смерти (28 мая 
1923 года, похоронен в городе Вятке) работал 
в Вятском институте народного образования 
(ныне – Вятский государственный гуманитар-
ный университет) руководителем отделения 
нацменьшинств, преподавателем марийско-
го и удмуртского языков, руководил админи-
стративно-хозяйственной частью (1919–1922) 
и был секретарем научно-педагогической части 
института (1922–1923), заведовал кабинетом 
по изучению этнографии, истории и языков мест-
ных национальных меньшинств. В эти годы 
он неоднократно выезжал в Москву для реше-
ния хозяйственно-снабженческих вопросов 
[8: 46–48].

ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Павел Петрович Глезденёв – одна из ярких 

личностей марийской, удмуртской, татарской 
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национальной культуры и образования начала 
ХХ века. Он проявил себя как талантливый ор-
ганизатор, сумевший в сложных исторических 
условиях начала XX века не только создать, 
но и поддерживать выпуск первых периодиче-
ских изданий на марийском и удмуртском язы-
ках. Его инициатива по изданию газет «Война 
увер» и «Войнаысь ивор» стала важным шагом 
в развитии национальной журналистики и про-
свещения. Эти издания не только информирова-
ли читателей о событиях Первой мировой войны, 
но и выполняли образовательную функцию, спо-

собствуя распространению знаний среди кре-
стьянского населения.

Исследователи высоко оценивают роль выпу-
скавшихся П. П. Глезденёвым печатных изданий. 
Так, некоторые из них утверждают, что именно 
Павлу Петровичу в Вятке фактически удалось 
организовать выпуск первых журналистских 
кадров среди удмуртов и мари. Конечно же, ос-
новной этап складывания прессы у удмуртов 
и марийцев произошел в советские годы, однако 
основу этому процессу удалось заложить именно 
П. П. Глезденёву. 
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PAVEL PETROVICH GLEZDENYOV AS THE FOUNDER OF THE FIRST NEWSPAPERS 
IN THE MARI AND UDMURT LANGUAGES

A b s t r a c t .   The article covers the educational and publishing activities of Pavel Petrovich Glezdenyov, an outstand-
ing educator and public fi gure who made a signifi cant contribution to the development of education, culture, and press 
of the peoples of the Volga region. The article aims to trace the main stages of Glezdenyov’s biography and identify 
his contribution to establishing the fi rst newspapers in the Udmurt and Mari languages. The research utilizes materials 
from periodicals, as well as relevant scholarly literature. The relevance of the study stems from the necessity to study 
Glezdenyov’s contribution to the development of the national press and education of the Mari, Udmurt, and other peo-
ples, which has long been underestimated. The originality of the research lies in the comprehensive analysis of Glezde-
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nyov’s role as the founder and editor of the fi rst newspapers in the Mari and Udmurt languages. The fi ndings reveal 
that Glezdenyov successfully implemented his projects despite challenging historical circumstances, thereby laying 
the foundations for training the fi rst generation of journalists of Mari and Udmurt descent. His legacy remains vital for 
understanding the history of the cultural and educational development of the peoples of the Volga region, emphasizing 
his pivotal role in shaping their national identity.
K e y w o r d s :   Mari, Udmurts, biography, press, newspapers, World War I, Pavel Glezdenyov, enlightenment
F o r  c i t a t i o n :   Petrov, O. M. Pavel Petrovich Glezdenyov as the founder of the fi rst newspapers in the Mari and 
Udmurt languages. Proceedings of Petrozavodsk State University. 2025;47(3):101–106. DOI: 10.15393/uchz.art.2025.1169
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